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U Trsti 1. Junije 1878,

Godina IX.

POUCNI, GOSPODARSKI I POLITICNI LIST.

sSlegpem roastu maole steazl, o neslcg:a. sve wpolzwari“ Nar. Pol

prima 1 drzi, ako jo poston, ga | plada,

Predplate 5 poltarinom_stojt 2 for., n eoljsko samo 1 for. 7za elelu goillng, ;
Razmiorns 1 for,, n scliake GO novd. za pol gadine. Tzsnn Carovina viso postarina.
Qe sa nao najmanjo 8 sclinkah 1o su valjnl, da Im st Zaljene svin wkipno
pod jednim zaxajem i {menom, Unkat dome za 70 nove. na godlat svakomu, Noved
so faljn keoz postarskn Narmadeien. Imo, prezime i najblilu Poitn valja Jasno
ozradiif, Kemn List nededjo na vrieme, neka to jacl odpravaiitsn u olvoronu pls-
mu, 24 kojo so neplnda nikakrn postarina, naplsay Izvans Rekiamatife, Tho List

Izlazl svaki I | 16. dan mjeseca, %

UREDNIOTYO I ODPRAVNICTVO

nalnzo 30

Tisograta Pl i €, Amal, ¥ dela Zant, W, 7,

Listarnice,

Pistia so 3afju platjons postarine, Viesti, depisi [ drugi spisl Stampajw ~o il
u giolosti 11 1 fzeadku, nalmo prawa svojnj vriednosti | smicsa o7ogn Lista. Ne-
podplsanl so dopisi nowpotrobljnju, Osobua napndanja i &lsto sukromno stEALl
nenatazo mjostn n ovam Lista. Drishéonn so pismn tiskajs po & navé, svaki rodak,
Oglasi ol B tedakah stojo G0 novd, a svakl rodak suyise b novéléah; il » sludain
apetevna]n po o s pogodo oglasnlk | edprasnitivo. Dopisi so movradaju, Ured-
nlétro § odprarnlitve, osim izvanrednih sludaovall, nedoplauju, nego patem sveje

POZIV NA PREDPLATU.

Potetkom dojducega julijn nastaje
drugo poluljetje, zato pozivamo opet
nos navod, da se predbroji sto v vedéem
broju na ovaj pucki list. Dreporucaine
pake sto vrace onim nasim predbraj-
nikom, koji nisu platili za cielu tekuco
godiny, il nam jo3 od lani slo duguju,

_neka sto prije uéine svoju duzmost, dn

uzmognemo bes straha i svoje Slete
uredjivali list.
U Tislo, 1. junija 1878,

Urednléivo,

Hrvati u Puli.

Dravo smo vesell vides, da nam
trud nije uzaludan. Sve po koje pri-
prosta ruka napise nam dopis kako
bolje znade i umije, e nas moli, da ga
stampamo. Znak je, da se puk bddi od
oncg mrivila u kom je lezao; o kad se.
jednom probudi i okolo sebe ogleda,
onda ¢ mapredak u svakom dobra

A

mnogo brai biti,

I ti nam Mladene iz Pule ovako
liepo dopisujes:

,Mnozina je ovdje Slovenah, Hr-
valah iz Istrije 1 riecke okolice, a nije
jih ni éuti, nit se nezna je Ii jim Zelja
u éem napredak vidjeti. Cudno je od
male djece slusat, kako se dice svojim
jezikom od majke hevatkinje jim daro-
vanim. Ovdje su rodjeni i odgojeni, al
opet je njihova zabava hrvalski govorili,
Kao u arugih mjestih; rekao bis da nisu
u gradu, gdje sc najvecim dielom la-
lijanski govori. Ali ta nasa djeca rastu
bez nauke; neimaju pomodi, da bi se
knjigom ojaéali u materinskom jezika!

Prave bi bilo pobrinuti se z to i
okupiti djecu na ucenje. Istina je, ima

ovdje tolijanska pucka skola, ali svi
neée u mju, jer ako ju i marljivo po-
sjeéuju, svejedno éo badava ljeta gubili.
Brvatskim jezikom vise bi se nandili,
jer jim mojka mnego pomoge 1 napre-
dak bi vedi Dio,

Nikoma se nebi smjelo nepravedno
¢inili, dapaie pravo je, do se podigne
u Puli mals kreatsha thela. Mnozina toga
neroda ovdje stanuje!

U drugih gradovil Sloveni, Hrvai,
gdjegod bili, kako sc éiln, imaju druz-
tva — svoje diteonice, 1 ovidje je sve
mrlvo, kao da nije nijednoga, Joj bi
zeljan hio vidjeli spornzumak i skup-
stinn Hevatah,

Meni se ¢ni, da bi se i Hrvatom
pravica krojila od svakogn, komu je u
raki, lad i se samo o tom pogovorili,
ie po zakonu pitali skolu za nauk djece
u materinjem jezikw¢ —

Ti, Mladene, pdsvema mudro go-
voris. Na hevatskoj lipi nece uzrasii
talijanska jelda, ni nn jelsi lipn. Tako
ni hrvaisko diele.nemoze pravi.covjek
postali kad se talijanski odgaja. Jer kad
ponareste, pilel ¢e sam sebe: o Sto su
moji roditelji, gdje je moja domovina?
ter ée uviditi, da je bastard i sam ¢e
se stidifi neznajuei na koju hi stranu.

Hrvatska skola bila hi vam vele
potrebna. Kad bi se vns nekoliko sdra-
zilo 1 pilalo oblast, da vam lakov skolu
dade, jo mislim, oblast nehi mogla od-~
biti vam molbe. Ako 1i B {ezko debili
ocitlu skolu, onda evo vam nase pre-
pornke:

U Puli imale sigurnotkakova popa,
koji dobro hrvatski zoe. Umolile gu, da
koje vreme vasu djeticn skapi i u do-
madem jih jeziku podugava, Morda Mste
za malu plaéu 1 posvjelnoga covjeka
adli. A da vas mnogo samo po koji
noveic dade, to nebiste ni oculili. Onda
bi vasa djeca za .malo ¢asa pjevala ongj

divié-grad, kamo smo pritvrdili uspo-
mene Marka Kraljeviéa, pjevala bi Pre-
manturn i Pomerje, te zlalnu jabuka slo
je no gospodskom stolu igrala i vrata
razbiln Trogirn i Sibenike i Zadru nad
morem. Vagn djeca ukrepiln bi se na
virn &istoge domacega studenen i tako
bi hrvalstvo sacuvala onomu dielu Pule,
koji se od vos zove ,[ronein®,

A dn jos imale &ituonicn, kolile
vam dike! Mogli b se saslati, Gitall i
poslusati dobru knjigu, razgovoritt se o
gvakom boljku; i tko zna kakove bi sve
kowisli od togn imali. Vase hrvaisko
ime nebi onda onnko prezirano bilo, kako
je u Duli dosla pull, veé bi ljudi uvi-
dili, da sie puk, koji od svoga Zulja
zive, a! hoce, da prislojng 2ive.

Ako bi [ malo teze bilo debifi hr-
vatsku oéiln skolw, jer inamo mnogo
neprijoteljah, &itsonicu vam nije nimalo
mufno dobiti, To sloji u vas po svem
svegn. Netreba vam nego zakon uéinili,
kako ¢e to biti uredjenn, pak predati
Namjestniélva na potvrdu; ono nemoze
takove stvari odbiti.

Ttado ¢emo od vas glase chili, da
ste u fo ime sto ucinili.

Evo nadeknadio u hirvatskom pre-
vadn pozive, slo ga je izdao Odbor, Loji
kupi priloge za Skolanje mladiéah, koji
se zole u trséansioj bislupiji posveliti
sveceniékomu stalisu:

POZIV.

Posvemadna skore nestasien mla-
dicah, koji bi bili nakani pesveliti se
erkvi | oltary, da nadomjeste svecenike,
kojl il unry, it radi shbode il starosti
nemogu vide poslovali u vinogradu go-
spodnjens, zatdaje Katolikom ovih sje-
dinjenil biskupijah i tko njimi ravia
tezku brigu radi prezalostnil okolnostil,

u kojih ¢e se u mujblizoj buduénosti
nalazili sluzba bozja 1 krscansko duso-
Drizniétvo, stvari naime, kejih spasonosnt
i najvedi upliv ne samo na uredan Zivol,
nego i na cudoredno i druztveno bla-
goslanje pudanstva, jest Ziva mepobitna
istina.

Pa se kaka ublazi ta zaliboze doka-
zana | skora zgoda, te predusreli neiz-
mierna skoda, §to ju predvidia vrhovni
Dastir ovil biskupijah u svojoj ekruznici
ad dne 2. februara t. g., nize podpisani,
dubolco ganuti s tog zalostnog stanja
stvaril, fe slusajuci glas svoga, kao i
velike vecine erkvenog Predstojoika sve-
jih sugradjanah, sakupise se u zakonit
Odbor namjerom, da sﬂmdno i nz jednak
obzir na razne narodnesti promicu sko-
lanje i odgojivanje ncedih se mladicab,
koji poznaju jezike, narav i dud svajih
zemljakah, fc su vjerojatno makani pri-
grliti svecenicki stalis.

A lo uz hodrenje na dobrovoljne
priloge iliti prineske. da se uzmogne
njimi: ved sada pedupirall u duguetraj~
nom skolanju pristojan broj sposobnih
mladicah, a mozda I utemeljiti bisku-
piisko djecacko sjemeniste, il barem
osnovali dovoljan broj godisnjih skol-
skil podporah, 2 da nebudu nadarenici
radi toga ni najmanje prieceni u ko~
naénom izboru svoga stalise.

Vajnost i svelost svrhe, na koju
se smiera, korist slo bi se dala postici
poboljsanjem natina u naucih i odgo-
jivanju, prilagodivai je vremenu, kao
takodjer neizmierna skoda, $to bi ju
ocutili, kad se nebi medju nami obna-
vljalo svjelovne svedenstve u broju,
odgevarajucemu ncobhodnim potrebam
pucanstva, naime u najozbiljnifih i naj-
svedanijih zgodal ¢oviedjega Hvola, hoce
bez dvojbe uzbuditi obcenito i najévrsce
osvjedetenje o shodnosti i skrajnoj po-
frebi, da svaki po svojem premozenju

PODLISTAX.

RAZV0D ISTRIJANSKI

{Dalje, idt broj 10.)

A

I tako Daredifo, da, ke Eoli stran bi
prek teh termeni i razvodi pasla, vo dne ali
v mofi, omn stran zapnda peme kemunu 1
marky, roldini maloh 40, i ka koli stran bi
prostavili, ali odstavili imenovans tormeni, i
konfini od razvod, ona stran zapads pens
merak 300: gospedinu knezu pazinskornu 100
marak; o toj gospodi 100 marak; & komun.,
ki bl mirno obdrial, 100‘m.nrak. I pionfe
lishi jednoj i drugoj strani jesikom latinskim
i nrvackim; o gospoda sobi shranifs jeaikom
nem3kim. I tako list stari potvrdiSo, strani
yratiio, propisavdi ga sebi shramiSe.

I tako vsi ti Comuni idofe vesclo domov,
da 5o tako-s mirom na toh razvodsh od kun-
fini sjediniSe, i tako stvoreno bi. i

T gospodin Filip Macié govora$o od strani
gospodo komunt Satlovretkomu, i komunu
Pritnnskomy, da pokfu jedno i drago strani
svojo pravice I pisma, ‘i stares, ki znajn
pravdo i razvodi, 1 termeni od kunfini mejo

njiml. T tako ti komuni velik Zas skupa sve-
tade, i tako o veliko moju sobu progoverahu,
i tako vaspet k foj gospodi pridofe. I tu ko-
mun Satlovredn pokazade list, v kem eo udr-
#abu tormeni i rozvodi meju njimi, ki bife
pisan na prveh razvedel, tu ua ta dan, kako
jo zgorn: a komun kriZanski pokaznSe svej
list, od ragvod, ki bife pisan prave vae tako,
i bihu ta oba jeduoga glasa; I gospodin knez,
i gospodin warkez, sama Stefie to listi pred
ta gospodu, i sudnc Valtar, i Karlan, i Zu-
lijan, i Broardo gredehu napred, [ Zupan
Potar, 1 Anton, i Stioa, i veaka stran nosaéi
list, i sudac Zulijon OteSe, & za njimi ven
gospoda; 1 vsi komuni, i deZelani, i take
idofo od te Babi po starel zlamenjeh, i gro-
matah, kako so v listeh ndrZado, objemljujudi
iniSo*) opatijo erekve dovi Marije na vrhu. I tu
potuZi gospodin Albreht od svotogn Petra od
Silbe, da mun komun Satlovredki od jedne
strani posiljuju, 8 od druge ebrone komun
kriznnski zerhu teh njiv, 1 zemilj, i da bi
ne toli pladat dohodak narejenih toj opubiji.
I tako gompodin knes, i gospodin markez, i
v&: ta fospoda mavedifo, dn to nfive i zemlje
imaju tof epntiji i crekvi dovi Mario na vrhu
desetinu alukit i dajati, kako je od starel pristo.

") o mode bit Ll nized,

0d tu idoSo po stareh zlamonjaly, t gro-
madsh ravoo zgora puda tel sefeni na kamik;
tu bilu dvi zlamenji, i da je pud ta krifanski,
odl tu po stareh zlamenjal, kuda listi kazahu,
pravo no Babnjak, i oo Skril veliku; od tu
po zlamenjah na veli oreh, i tu su 2 krila
na njem, i tu na kamiki 2 krifa visefena;
ol tn na koromu, i taks tu keronu objemdi
Rudin brep. Od tu vse po starbh zlamenjab,
i gromadzh, kake se v listih udrfade, i dako
ravoo oo froove lokvu; tu so svr¥uju Cobiri
termoni od razvod i kunfini od kuntradi. I
tako ondi obredise gospodin knez i gospodiu
markoz, i vea ta gospods, kako je od starch
pridto, i kako su eami meju sobu razvodi =
listi stvorili, koko s na pumi v njih wdrd,
I tako ondi jednoj i drugej strani oznaniSe,
da, ke Xoli siran bi prek tel termeni i raz-
vod pagli, va dne, al v noéi, ona stran zapada
pone Lomunu marka 1, soldini maleh 40, ar-
badigs' marke 3; i, ka keli stran bi prostavili
ali odstavili imenovane tormeni, i razvedi od
kunfini, ona stran zapadn pene marak 300:
gospodinu knezu v Pazin 100 marak; o toj
gospodi 100 marak; a kemunu, ki bi mirne
obdrzal, 100 marak. I take vse njik stare
Hsti potyrdivil, venkej strani povratiSo; pra-
pisavEi jo, sobi shranide, i pisade listi jednoj
i drogoj strani jezikom Intingkim I hryackim

4 gospoda sobi shranife jezikom nem¥kim.
1 fako stvoreno bi. I gospodin knez i gospo-
din markez, i vsa la gospoda i kemunt, i
detelani idofe v Satlovred k vederi.

XIIL I bivdi v jutro poli madi, sedo¥a
via gospoda ma yplaci, i sam gospodin knés
govorafe gospodinu markezu, I toj gospodi,
dn bi ga imoll obdrfat poli njega pravie, i
ondi pokazz listi, v kch so ndrfa¥e, da ti
lahtni od Sotlovreta imaju vazda stufit go-
gpodinu kneza u Pazin cica da jesu od prvibh
knezi darovani, i komun Satlovredki ima slufit
v Pazin s priliedidéi, ohranujué gespeditu
Podreki njegovu oblast, i prikodibéa. 1 take
gam pospodin markez SteSe listi proda veu
goupodn 1 komuni, I take dugo avafale, i
volilt §as se razgovarade za vsu onu gospodd,
ki behu & njim. I tako vaspet ondi maredifp,
kako jo od starsh priglo, i kake se v lislih
udrfsfe, da ima Lkomun Satlovredki slZiti
gospodinu knezu v Pazin, desetinu od Zifa i
vlng, 1 janjae; a gespodin knez vsaku Seirtu
ima dat tom redovnikom, 1 kewun ima po-
stavit vie to desedine v Pazin, i ta kemun
na vsakio leto, na dan svetili npostol Petra i
Pavla misecs juoa imaju dnt gospodinu knoztt
marak 5 v Pazin; a ti Zlahini od Satlovrold
4 Tibrics papra, i da gospodin knez od danas 1

uaprve nima veGo drint svojih Jjudi tw, niv
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NAZA SLOGA,

" priskoéi v pomo¢ tako bogoljubnoj i
zasluznioj namjeri toli za cielu covje-
cansko draivo, koli za obitelji i poje-
dine ljude. h

Toga radi podpisani Odbor upravlja
ngjvraét poziv ny onaj odlicni duh wavi-
sene darezljivosti, kojim se toli edlikuje
primorsko puéanstvo, i siguro se nede
prevarill u nadi, da ¢e uspjeh u toli
eaznoj stvari podpuno odgovarali nje-
govomu pouzdanomu ocekivanju.

Dobrovoljni prinesei mogu se w-
pravijati, ili jzravoo ili putem clanovah
Odbora, pree. dubovnomu Stolu iliti Or-
dinariaty, a ti ¢ée se u shodnih rastojcih
vremena objavljivatl u listn Osservalore
Tricsting, Isto tako u svoje ¢e vrieme biti
obiclodanjenn [ poraba, Sto ée ju Odbor
na¢l za siodno da uéini od dobroivornil
prinesakih,

U Trstu 20. aprila 1878,

Odbor za predusretenje nedostatka svjetovnih
svetenikah u fricansko-koparsko] biskup.

Predsjedaik:
¥, Dr. Dobrila, biskup.

Dr. Alber vitox pl. August — Burgsteller Joslp —
Clussovieh Spiro — Colognati lv. ~—~ Cosolo v, —
Cosullch pl. Teofil — Cumin Dominik — Deseppk
Feldelk — Dragovina Karlo — Dr. Farrari Fr, —
Der. Qoracuchl vik. Aleksander -. Qusfin lvan ~—
Quimannathal-Benvennil vit. pl. Ljudovit — Morenzi
Marg, pl. Franjo — Marusslg vii, Franjo — Minlussl
ult, Jakay — Pascotinl Barun Karlo — Plbor Ant, —
Poronta vit. pl, Karlé — Ralnelt Karle — Dr, Al
gheitl vit, lvan — Behwachhofer Adolf — Or. Soriazl
vit. pl Ivan krst, — Tommaslnk vit. pl. Mugl] —
Valerlo vit, Asgleo.

Glospodarskeo druitve
%A VOLOYSKI KOTAR,

Preporucamo majloplije svim rodo-
Jjubom politickoga kolara volovskoga,
da se mnogohrajni odazevu ovomu pro-
glasu:

Gospodine!

Kudagod su ljudi nekolike napredovali,
avagdjn gledaju ujedinjeni postipnuti ono,
ste bl snmomu jediwimun bilo telko, modda
i nemogude.

Tako su postnls svakojnkn dewztva, me-
dju timi i goapodaraka.

Pudanstvo polititkoga ketarn Voloskoga
job jo dosta zapubiéeno; uzrok je tomu ze-
mlja ne kojoj Zive, a csobito o, Kto neimn
skoro nikakove poduke.

Nijo dakle dudo, dn wz nnjbolju volju
oblnati ¢ uz najtvedje zakone ni w gospo-
darsivil neimn pravega naprodie; dapnéo
nenndjed ni jodnoga mjeste, gidje bi se mogle
redi: ovidje se posvomn razloZite gospodari.

Mi ae wfome, do bi se tomu zlu deako-
&ilo ponnjbolje Kotarskim gospodarslkim
droftvom pdje bi edrndoni strukovmjaci,
weljuni, svedenici i drugi, po jednej osnovi
nastojali, dn se podigne vinnvstyo, voinrsivo
(gojenje #ira) i avake druga grann gospo-
dnraiva,

Mi sami postignuli bismo vrlo male, ali
nam je tvrds vjorn, dn éc i zomlja i ees.
kealj. ¥lada Zive pomoagati djelo, koje, prema
reéi nadega svjetlogn viadara, sdrufenimi

silomi® zn tim ide, da wsiromadni stanovnic
nn Xrasu bude bolje Zivili,
Zato vas gospoding pozivame, dn no
11, junija o, g. dodjete u Kastav na skup-
8tinu gdjo éc ae protresti Btntut drudtva
polng nadrtn Stampanogn w ,Nadoj Slogit
od 1. maja 0. g

Isatay 16. mnjan 1878,

Osnovateljni Odber

Jelugié Frnest 5. 1.
Rav. fkole, prirrom, tajulk,

Topper Ferdinund
0. k. fumarskl pavjerenik.

Jelugié Anastag B, 1.
e. kr. sumnrski pristav.
Pipp Scbastian
supan obdlng Jelimne.
Zupauniié Romuald
posjednik u Metorijal.

DOPISI.
Iz Zminjicine.

Negda sam si mislio: Novine su
samo za gradove iz gospodn, le zalo
sam se i bojao, ili <1a bolje recem, sra-
movao pilati nasega kapelana ili ucitelja:
1o je nova po novinah? — jer si ja
mislih: 1o nije za te dobane! Dakako, da
nasi savenjoei ok dan danns dobrim oliom
weglednjn dusevni napredak u nas se-
Jjacih, a tim manje za toj s mapredak
skrbe; i to smno zelo, jer se boje, da
i mi jednom odi otvorimo, le da jih se
ostobodimo. Nu ipak, budi Ivala mar-
ljivim, nuse dobro zcledim i zn nnde
dobro radedim Nudem, neide svodn i
vazda pravo onake, kako bi zeljeli nasi
karnjelici i inlijanasi. ,Nosa Sloga® njim
je majostriii trn w ok, jer po njoj su
ved seljeei nn vise wmjestih odi olvorili,
i ona unigti, le razkine vise nego jedno
prali nam naperenu Sarenjacka zanlku.

Iiekoh, da se negdu stamovah da-
paée pitati: sto je neva po novingh,
Sad mi je pak npjvecn dika, svake ne-
delje i svakog hlagdann susjedom, o n
veder obitelji citali ,Nasu Slogue, jer
sam podpuno osvjedoten, da ont sama
brani potistenn | gazenn nada prova.

U vasem vredinom lisiu od 16. ja-
nuara o, g broj 2, citao sam dopis
iz Raklja w Barbanséini, koji pocimlje
ovako: ,Ovo je prvi put, sto ja pisem
1L novine, zalo nexamjerile mi, ako sve
nije u redu, i budili volini vi, koji znale,
popraviti sve, Slo treba*, Ovaj dopis
pediakne i mene, da vam dva redka
pisem, molbom, da je nvrslile u vasem
cienjenom lislu, i ako je slo pogreseny,
da popravite.

Zminjne sam, nu neén vam nista
kazali o Zminju, jor su — kako vam
je znano — kod nos, Bogu i dobrim
ljudem hvala, stvari na bolje krenule.
Mi imao danas narodnu raprezenlancu,
od koje se svaliomn dobrn nadamo, nu
i zahljevamo. O nadih rzmjeraly dakle
vam neéwe nista Lazall, veé Wi zelio
nesto govorili nasim susjedom Barhan-

cem. Jmadem kuma na  Barbanséini,
covjela znacujoa i zdrava razuma.

tim se sastasmo neke nedjelie poslje
mage kod sv. Matije. Po njemu, komu
pedpuno  vjerovali mogu, doznah po
koju zalosinu iz one obéine. Necu da
govorim o zlom gospodarenju one po-
deslarije u obée; ve¢ ¢u Barbaneem
prosboriti kao bra¢i o stvari, koja bi
njim najvedma na sren Iezati imala, nu
za koju se oni pak zaliboZe najmanje
brinu, i to je pucka njihova gkola.

Barbanci! vi imate u Barbanu skeolu,
i drugu za silu o Raklju; nu u jednoj
i drugoj poducavaju se djeea u talijan-
skom jeziltu. Mnogo bi vam znao kazati
u ovom obzir, da se nehojim, da gosp.
urednika uztrpljenje zapushi; s toga éu
biti Leratak. -

Svi vi Barbanei, jzuzamsi 2 ili 3
iz Kurnije k vam doiekle obilelji, ste
cisti Hrvali, Kako je dakle doslo do
toga, da vi ¢isti Hrvati zn vasu djecu
u skoli ftalijonski jezik nvedosle, i Sto
gore jest, i dandanas tu opacinu frpite?
Bilo je ovako: Po prilici pred 8 go-
dinalv pitann bi vasa rapreZenlanea, n
kojem i jeziku zeli — talijanskom ili
hrvatsliomt — da se u barbanskoj skoli
djeca peduéavaju? Vnse ondnsnje za-
slupstvo ilili raprezentanca odgovori da
u lolijanskom. To se i dogotli, i traje
do dnnngnjer dana. Rarevno je ovdje
pilonje: Jeli dobro i koristno za vas §
vasu djeen, dn se ova w tudjem, n ne
i vasem materinskom jezikn poducavajn
u skoli. Ne, nil je dobro, nit korisino,
jer se vasa djecn nele nikada u njim
nepoznatlom jezikw podnéavune Slogod
nauncili; onn gube zaludu  vreme u
skoli. o vi #aludn i hez svake korisli
haeale novee, kaje worale na porezu
davali za skolu [ uéitelje. Dijecu se
mora u Skoli w materinskom jezilka
podaéavati; i kad u ovom dobre sliju
i pisu, mogu se zalim ili sami od sche
ili u skoli ako njim se dobro svidi —
i talijanski { svaki drugi jezik navaditi
Djete, koje samo svoj materinski jezik
hrvaiski govori, slati u skolu, gdje se
w dalijanskom  jeziku poducava, to je
{oliko, loliko Turéina, koji hi se hiio
navadili nauk krséanski, le razumije i
govori samn svoj lurski jezik, slali o
erlevu, pdje se hrvalski propovijeda i
vadi naulk kracanski u hreaiskom jexiko.
Jednom besjedom, hrvatsko djecu tali-
janskim jezikom peducavali je na svielu
najveéa glupost. Nakako, da slo lakova
od Krojelal nikada culi necete. Oni le
vam dapace kazali, da se samo onaj
spasiti moze, koji lalijanski govorl. Vi
medjulim nesmjele sliepo lomm vjern-
vati, ve¢ ako meni nevjernjele a sami
neuvidjale © razumiti nemozele, posvje-
fujle se s ljudmi, koji heolje od vas
znady, ito je skola, 1 koji za was i

djecu vasu vise skrbe nego Krnjeli,
kojim se vi Klunjale, i bedasto pred
nfimi treplite.

Budeli zato jos jednom obdinske
vase zustupsivo pitano: keji zeli da
bude ucevni jezik u vasth skolah, neo-
sramotile sc kao Kanfanarei, koji su i
opel u jednoj ohcinskoj sjednici beda-
stocu poeinili, e odlucili, da se njillova
hrvatske djeca u skoli telifunskim jezikom
poducavali imadu.

Danas imame pravice na ohlasli
pisal svaku stvar hrvatski, na nasem
Jeziku danas se mudre nauke pisu, pak
zafto demo svoju djeco davili odmah
kako w skolu stupe Wdjim jezikom.

I u Betu je uéinjen zakon, da i
nas jezik valja, a cesar je zakon po-
svefio, Nitko nas dakle nemoze sifiti na
tudji jezik, ako nos nije dobra volja. Kojt
dalle govori, da se u aadik skolah mase
djeea talijanskim jezikom moraju utili, (s
se protivi zekonu, nije dober gradjanin,
bio to makar obéinski nacelnik barbanski,
koji se, koslo mi moj kum kaza, iz pe-
tnih zilah wwuei § trudi, da budn i ed
sadu vase djeca u Skoli talijanskim je-
zikom poducavana. Budile zato spremni,
te narneile vasoj raprezenianci, da ako
bi v buduce u budi kojoj sjednici
obéinskoj bila pitanz, u kojem jezilin
2ele da se u skoli peducava, neka jim
bude uviek pred oémi boljak  vase
djece, L i da skola nede djeci nikada
i nista koristiti, dok ne budu u svojem
maleringkom jeziku t. j. hrvaiski podn-
cavana. Dakako, da te vasi Krnjeli sve
podignuti, da snwde vase obéinske za-
stupiike, nu nenzmi vuka za poruka,
L j. nevjerujie fim, jer oni vuku vodu
na svoj malin.

Predraga hraco, Barbanei! nemogn
zavediti, dok vam jos jednom ne uzk?i-
knem: ,Sloximo se jedan pul, ljubimo
ovaj nmared i svoj jezik, a koji s nami
nedrzi, éuvajmo se go.

Mi si kujmo srecu, kako je s
volja, a komu nije prave, neka se seli,
tame gdje sunce zapada. Srmmota je,
da nas lisuée w svakoj stvarl mom
dvim, leim sluzitl, Pak jos, da bi x
dohro!

Berdec 5 AMaja 1678,

Onaj dopisnik iz Berseea, u 9.
broju  cienjenoga lisla ,DNase Sloges
liepo je opisao stanje Sume Bersecke,
te jo5 rije rekao: da smo neslezni, a
valjda je pozabio opisali kako smo ne-
slozni. Zato sam ja namislio donas malo
progovorii o toj nesloséini, ako i
dopusti Vasa dobrota gospodine Ured-
nice u Vasem cienjenom listu malo
prostora. Liepoga pisanja i govora vecu
Vam poslati, zaslo nezoam i ne moze
se zabljevali od trudne vuke liepopisja,
niti od nenauéne glave izvrsta govora,

turni, nego da ima tako stat, v oblnsti gospo-
dina Podreki, i komun imaju dati obvarovanje
tuena i kadteln gospoding koezs, dajudi mu
to; nko 1i bi ne feli davati i tako sluZiti,
tako ima goapbdin knez vaspet svoja ljudi
drfati v tom turni i kafteli za vsimi priho-
is€i, i, da ta tugan i kadtel se nima zapustiti,
nego tako komun ima vazda pripravno, vazda
prez vsakoga zapuSfomje driati, Rako jo od
Stareh priflo. I take se sjedinise. I tako stvo-
reno hi. I gospedin markez pisa list kemunu
motoevunskomu, da pridu jutri vas komun na
razvodi od kunfini, i da primesu pisma i
provice, i da pridu starci, ki znaju pravdu i
‘tormeni 1 razvedi od kunfini meju njimi i
Preijanci, { da prida na troova lokvu. I
gospedin Filip Mucié govora¥o od strani vse
gospodo: sucl i komunu Satiovrefkomu, da
pofiu {a list v Blolovum, & tn drugi list v
iPpyiz, ki piSe gespodin knez, da pridu jutri
nz razvedi od kunbni, oa tenove lokva, i da
prinese pisma, i da pridu starei, ki zonju
pravdu, i termoai, I razvedi od kunfini meju
njimi; a vi soci i vas komun Satlovredki,
procsite vado pravies, 1 pisma, i starei dn
pride, ki zmaju pravdu i razvodi 1 termeni
od kunfini, na trmovn lokvu;.i vi Zupsue s
Kringi proesito vaSo pravieo 1 piswa, istarel
da pridn, ki zoaju pravdy, i termeni i ra-

zvodi od kuntradi, kake vam jo reeno, i da
pridu najprvo na trnova lokvn. I tako sto-
reno .

XIV. I Divsi v jutro poli masi idode
gospodin kaez i gospodin markez i ¥sn go-
spoda na troovw lekvu, i vsi il imenovani, {
vsi defolani, i & njimi gespodin Drmitar skof
pitanski, i gospodin Albrelt, opat svetogn
Pgira od Sitbe, i § njimi s Pula gospodin
Dobonas, gospodin Tomn, i gospodin Macoli,
gospudin Debokn, i gospodin Ivan, gospodin
Skandola, i gospodin Jakov, i gospodin Kleo-
parij, i mmozi druzi; z Motmorane sudac
Loli, Zener, Filido; z Labina sudac Lupetin
i Rumin, [ Stdar, i Petros; od Plominn sudac
Juri f Kuzma, i Broaba i BaStijan; od Vod-
njani sudac Grleni, Cozarii, Troobaro, i Bla%;
od Bulzeta sudac DlaZ, sndac Alohor, i Pen-
gar, i Brion, i Stipan; od Oprtla sudac Gulid
i CroeSié, i Molor; z Dvojugradu sudac Kra-
mar, i Fulin, i KriZman, i Petrof; od Kosiela
fupan Petar, i Mohor, i od druzih mest dovelje
Zastnih mu3i; a 8 kneZijo od vsnkoga mesta
8 Gnstoi muzi, 1 Zupami. I tw obedvae, i
potivahu vsa ta gospeda, § komuni, i defelani.
I tu pridoSe sudac Ridard, i Karlam, i Koradn,
i Varin, i Broarde sin Baraterov, i Stipan, i
vas komun motorunski; Satlovreda sudac ¥al-

tar, i Knrlan, | Zulijan, i Brnardo, i Mohor,

i vog komun: s Kringi Fupan Petar, f Anton,
i Lovred Stinn, i Grgur i vas komun; s
Trvifa Zupen Andrej i Grdoinn, i Salvestar,
i Virié, i Pogorel, i vas komun. ! gospodin
Filip Macié govornfo od strani vse gospode
kemunu imotovunskomu, [ satlovredhkomu, i
komunu trvigkomy, i krifanskomu, dn pokaiu
vezla stran svoje pravice, i pisma, i etarcoe,
ki znaja pravdu i termini, § raaved, 1 knofini
od kuntradi, keko vam je vlera pisane, i
govoreno, i aku Dbi tu Bili pravi termeni, i
razvodi, i tormeni i kunfini na tih tenovih
lokvah, kadi smo sada.

I tako so vsi ti komuni meju sobu ve-
liko pregovoraln; i take komun motovunski
vokode, dn jesu, I tu pokazade i dnfa v ruke
gospodinu markezu Mist, ki hife pisan ma leb
boZill 1271, v kem 5o udrfabu pisani tormoni
i razvodi od lunfini mejn njitni i TrviZanet,
ki bife pisan pravo poli te lokve ternove,
kake tu obi sirani obistiniSo; a komun trvigki
prikazn takojo list gospodinu knezu, ki Dide
togn glasa, kake i list molovunski od podetkn
do svrienfa. 1 tako gespodin koez, gospodin
markez veaki niju drZeéi dtebota listi, i ho-
hota veseln, da so skladahota, i vsa gospoda
je GteSe; a komun satlovredki pokazaSe listi
syojo 8 komunom kriZanskem, po kih su vo-

dili ta deogi dem, do te irnave, i da se fn

svriuju meju njimi fermeni, i razvodi, i kun-
fini od kuntradi. I take komun motovunski,
i komun trviski zvrha Msth 2 velikimi zavozi
i rotu potvrdiSe, i rekofe, da so tu svrimju
teh dotirch komuni formeni i razvodi od
kunfini, meju njimi. T ondi imaju venkn stran
¢istit svoju lekvu, 1 take ondi vsa ta gospoda
obredie, da ima pri tom ostat, kake jo od
starch pridlo, i kake so v listeh udeii [
venkoj strami oznanise, dn, ka koli strau Dbi
prek teh fermeni i vazved pasli vz dae, ali
v noti, ona stran zapada pene komunu markn
1, soldini maleh 40, arbadige marke 3. I,
kn koli stran bi prestavili ali odstavili ime~
novane termani, i razvodi od kunfini, onn
stran zapasdn pene marak 300: gospoding
knezu v Pazin 100 morak; o toj gospodi
100 marak; a kowmunn, ki bi mirne obdrzal,
100 mavak. 1 pisaffo disti jedooj i drugej
strani jezikom Iatinskim i breackim; a go-
spodn sebi shranifo jozikom nemskem,

I vso njib listi potvrdiSe, vsakej strani
sratide, i, propisavsi je, sobi shrani¥e, I tako
vsi ti komuni {doSo veselo demoy, da so take
s mirom na tel razvodeh sjedinifo; i take
stvoreno Dhi,

(Dalje drugi put),

e ——
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NASA SLOGA.
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Thoged od nasih Slovanih difate-
ljali cienjenoga lisla .NaSe Sloge* mo-
gno bi si labko pomislili, po ovoj
neslodcin, da smo medju sobom nepri-
jatelji, & ipak nismo pod niposte, nego
neslozni smo n obéinskih stvarih, Pu-
slimo sve na strann a pogledajmo samo
fako ju ked popravljanja puloval: Kada
sc imaju popravijati, Ui da bolje redem
naéinjati putovi, navjesti se puku u
blagdan koji dan ima se poci na rabolu.
Ovdje kod uns se navjesti svake godine,
da se ima zapoceli djelo o sedmoj wri
u jutro; oli tho je voljan spavati, moze
slobodno spavali do sedam urah, onda
se uslali, naleziti oganj, svariti (skuhali)
palentu, najesti se pak ofich, i jo3 ce
najpevi doéi na odlugeno mjeste. Kada
se sakupe okolo devele ili descte ure,
iri su, a celiri fale; onda koji jesu,
memljn i jade se, ter neimaju nikakve
volje za djelati. Jedan rete: neéu dje-
lali nisto, ako se on ne ubija, nedu sc
nitl ja, zafto sam ja miadji ed enoga.
A onaj, kef stogod popravi i nadini,
govorl onomu kogn nije: Da bih ga
vidio ovuda hoditi bim mu s Jamikom
aogn prebio 1 L d., jedan reée jc(h]u,
drugi drag, olike, dan projde i neudini
se nista, Kada smo isli prodle godine
naéinjatl pul, da tefe netko jednomu:
Kume valja poc nacinfall pul, Uvi da
mu odgovori: Jn ne glen, ni od moje
kuée nijedan ne gle, a kada na njem
padem ne hole me nijedan stot, i na
taj nadin nije volfn djelati, onogn loj
bi stogod ucinio. Elo tako sc dogadja
s¥im putevom i stazam u nasoj obélnl,
kojim se moze reci da nisu za Govjeka
i mazga (mulea) (bez kojega uemozemo
mi ovdje nikake zivjeti), nego na njih
bi i koze lahko noge polomile. Zato
vi poglavari (Cefari) rabole uslanile
na noge, pak progledojie malo i poé-
nite pravo zapovjedali pak oéete Diti i
pravo poslusani; oni skilavel koji vam
ne dejdu na djelo budi si kakeve, ne-
mojte njin odprostili, nego jih predajte
najprije nagemy obéinskomu pisaru neka

jilr on pokara i privéi na rabotu 1 ako

nebi ovo koristilo, lada ih moze sudu
na Voloskom tuziti, gdje ote bex dvojbe
platili globom i zatvorom. )

Najposlje govorim svim obéinarom
zajedno: Slozimo se bratjo! macinimo
nase putove i staze 1 kako su dosada
druge obéine nami z zrealo, lake da
budeme do malo vremena mi s nasimi
puevi njima za zieala. Ke puslimo, da
se drugi 8 nami i nasimi putovi ru-
gaju. Dogledajmo malo u cienjeni list
oNase Sloge* koja izlazi jur devetu
godinu i dosada svi brojevi bili su u
mojih rukuh; ali na Celu svakogn lista
vilio vam onu staru paslovicu. ,Slogom
raslu male stvari, a neslogn sve po-
kvarl.® Tako i mi slozimo se i napravili
temo sve; ali ake nebudemo slozni u
istivu nikada nistz; ako budemo vukli
jedan desne drogi ljevo nikeda netemo
doéi do nzpredka, nego oce nmam hili
svako lane holje 1 ljepse a svake k
lefu haje i grdje. Pogovorimo se dalle
jedan s drugim gdje 1 lake se ima 5io
napravifi i nadiniti, pak stavimo se na
djelo, nezalimo dva, tri dama makar
cieli tjedanj na nasih pulovil; nam
hote sluzili, 2 ue drugomu. Kada covjek
sve svoje liepo nastoji, Bog i ljudi mu
se raduju. Tako fe i nami.

Svakidunji kopat.

—————

Pogled po svietu.

U Trsta 31. svibnja 1878.

Nage carevinsko viede, mimo svojih
slrogo domacih posloval, ima jos uvjek
ma rukoma 1 nagodbu s Ugniskom. L
log -vjetnog nagadjanja dualizam ge
ovaj put iziti tako operusan, da Ce bit
veliko ¢ado, ako prezivi ovih drugih
hudueih desel godinah. Sve su mu
mane jzisle na svjetlo, o da nije mogao

pokazati ni jedne jedine svoje prednosti,
kovistne po drzavu. Veéina austro-ugar-
skih narodah nezodoveljna, blagajnice
prazie, Yut‘:auslvo prenapréeno dacaml,
drzava slaba i neodvazng paprama osta-
lomu svictu — elo blagoslova, kojim je
dualizam urodio. Zato se, naime u ovoj
poloviei monarkije, dize sve lo veda
hajka na njegn ne samo u novinah,
nego i o zastupnickoj i gospodskoj
kuéi, gdje je bie nasaran i naruzen, da
nemoze gore. Ocito se vidi, da bi ga
kod nas za malo prodali, ali ga zato
lo zedée brane Magjari zabmi i nokii
Sad su oni ikoji sile, nekn se zaboga
dodje sto skorije do konaénog spora-
zumka, docim sn se dosad drzali, ke
da gn wogu 1 onchajati. To je, ako
Bog ta, potelak njegova svrietka,

Sad sjede w Betn i delegacije.
Grol Andrissy im fumaéi veé po slofi
pui svoju mudea poiitiln, ali one u
njoj il nevide, il neée dn vide nikakve
mudrosti, pak mu mucke odgovarnju.
Andrissy govori tu kano svo] svojim,
pa im ipak nije po volji; a sto bi sto-
pram bilo, kad bi morno govoriti nesvo-
jim, kojih ondje ncima?t Glede onih
sesdeset miliunaly, slo si je bie narutio
kod delegacijuh za posljednjeg sjedjenja,
mada se, da go one neée polanko pi-
lali racuna, jer da bi o razglabanje
moglo razkelli njegove olture, {e nesko-
diti njegovoj jos uvjek lajnoj politicl,
ali koristnoj po dizavy, kako lo nuime
on samn lvrdl. On jo3 uvjek govori o
interesih monarkije napramn iztoku i
najnovifim lrmo degodjajem ; ali kno da
jo$ ni en sim neznn, ni gidje pocimlja,
ni gdie svesuju. Jedna se ipak u svoj
njegovei polilici jusno vidi, n ta jest,
zoustavljanje Slavensiva sveg i svada.

Sud se u svielu negovori, nego o
mira le miry, koji da ée se po slo po to
saéwvati, jer dn su se Ruskn i Engleshe
najzad nasle, gdje su se trazile, A to
cudo, sko je istinn, da je sivorio grof
Suvalov. Njemu da je poslo za rukom
ano onomadae, kad je bin u Petrogrady,
uvjerili svog gospodara Alelsandra, da
inglezi nece da loboze ponize Rusije,
s druge pako stranc Engleze, da su Rusi
najkrote i najbezazlenije na svielu duse.
Zulo je sad golove stvar, da ce se u
Berlinu ove prve polovine junijn sastali
kongres, sto se imac sastali, kake se
nasi cilatelji sieéajn, ono nekada jur
preih damli proslog uprila. Samo se
po sebi razumi, da nilke neina, sto ée
pak biti poslie kongresa. da li mir ili
ral. 1 elo na ¢em smo sal. fz ostalog
gviela nikakvil novostih, nego du u
Pariz dolaze silni slrani gostl, da se u
izlozbi natude svijelskomu mapredku i
franceskoj gostoljubivesti i udvornosli,

Franlns 1 Fuzinaa.

Fr, Ta smo hvala Bo«

gu!l

Jie. I doba je,

Iy, Zna da sam So
ved DIl roziadil?

Jut, Zad?

Tr. Kako ueéel! Od
aveh keaj nn tw

it tufou Slogu buio.

Va Rime govore, dn nas ni; va Bedy, da
pitajmo &a nas gre, pnk da to nom dat,
78 milosti da nisn navajeni delit. Owvndn
noki govors, da mi dva malo proves ku-
nemo; va Zadre piSu, da smo jakobini;
a noki dan se je i va Zagrebu neki javil,
dn i dvn nismo svejedne misti, Mo, kako
se nebid razjndil! Na mesto da pam zn
pera pofalju, jo3 nas ogovaraju.

Ju, Dragi Fraee, nebudi baba, ne; zna§ &a
se govori: Draga majn mfl, svaki svoju
znn, A onom va Rime recime: Cn se
babi htile, to se babi snilo,

Fr, Pravo imas!

LS. S

Jit, Tako ala Frane, to novice!
Fr. Noznam Lade pelet.
Ju, Ter si bil va Doredw, take si dosta mest

prosal.

Fr. Upray tamo su lopu upebarili. Vanjskom
kmotom sn rezdelili komunnl, da jih
nFivajo i dn pladajn interesi ad onegs,
keliko 8o Bude svakewn knpitaln prora-
Gunnlo, .

. To jo pravo. Co ai kigod barom &n ogradit
i znsndit.

Fr. Bi bil nem.

Ju, 7l

Tr. Zalo, zad da ni prave njegove; uzivad

dn mora 29 lot, a prodat ni zastavit
nemoro,

Ju. A ki 6o platit Atibru, kn jo zaostala od

vide let?

Fr. Svaki po svojom knsi,

Ju. Bravo! A kamo js ome, ta su dosads

plnéali za pndigéa, i n su od dev dobili?

Ju, A kumo jo lanjski sneg Juro?

X

Ji

Ju, Kako Ca sinjorine po svednjoj Istroj?

Fr. Xoyn modu su obernule. I'a se neto
udavat, lol dn vole nevestam oganj po-

- tikat.

Ju, Co Bl red

Fr. A Dbomo, to bi vof: pul kmotn se mora
torko dolat, n gospode joi ni tolike, da
bi moglo sve va jedan kraj poc.

Ju, Slabo ke, )

X

Ty, Noli stari gospedin mi se je tnmo dole
jnke tuzil, da Slogn nekel provife mrexi,
da to ni provo.

8i mu mogn! red, da ni tega toliko. Sloga
anmo Foli, da ljudi progljedaju, i dn so
st brinn za obdinske styari, a no dn jih
sto gra lameo jedan knfe, kako i ovco,
Irad 3kepac ki zvono nosi, va dolne skoli.
r, Tor sam mu tako nokeke odrezal, pak
Jo rekal, da to i poedteni Talijnni Zele.
Tor mi nimamo nid & podlonemi Talijani,
loh & onemi Faromi, #nremi, ki bi radi
avell nra pobadtardali,

Jit,

=

Ju,

Fr, A ta Jn doma novega Juret

Ju, Da voé nede Frano zn podestu hil.

Fr. Zné nod

Ju. Do gro nokamo za pedtmnjstera.

Fr, Hol 8 Bogom, a knde mu jo pratikn?

Ju, Pratika! Cr sa i mordn speatikal, kadl je
anm tolikn letn voé va Terst nosil, én Di
Bl jmel po poste poslat.

Fr. Co tako jo tov

Ju. Mn nprav take.

T, On put ga jo trebo zbankat, kada budu
izbori, z08 bi so mogal predemistet.

Ju. [ ja bim rekal.

Jit,

3

Cujes Feane, da da jo va Bakre jedon Bko-
lanié jedun knjign od pravie dal Stampat®
Jr. A jo neboro!

Jiv, BoZo mej, to mora bit fina glavien.

Ty, Noboro ni tolike, leh da se jo fel narn-
gnt nokem profesorom, ki mislo palace
zidnt, n jo¥ dn nisu ni onegn dali na-
Stampat, &0 vade, pak dn svaki dkolanié
poseho morn pisat zn njimi.

Ju. Zng pok uobi to Btampnli¥

Iy, ¥nd kuéa dn bitn i detiri po ste nn leto,
 knjige sa noizplate.

Ju. ToZne nam sreda!

X
Jie. T'rang kake gro letina po Istroj?
Fr. Neznam, kako jo druguda, mn va Lovrane,
dn ao je ailuel marnni zalegle.

Knjizevne viesti.

Poldam od 11. svibrjz t. g. n Vekovaru,
u Slavoniji, izlnzi nov list nn nnfem jeziku
pod imenom Sriemski Hrvat, o pod urednic-
tvom Dragutina Altha. List jo posveden zano-
marenim hrratskim interesom u onom prodjeln
nade domovine i kafun, da vooma liepo odgo-
yara svojoj zadnéi. Izlazi svake subote i stofi
5 f. na golding. Mi gn najsrv/a preporudame
i nafim éitateljem.
LR
Proporudujemo 3to toplije mofemo nasim
titateljom Put w Rim, putopisne ertica od
jupnikn Peira Budars. Tko jo rad wpoznali
se w kratko s Iielijom [ njezinimi obidaji,
ncka Jitn to pubnicke crtice, pak jo postigao
svoj cilj. InjiZica nostoji noge samih 36 nové,,
a dobiva se u knjifari i kojigoveinici Mug-
pjaka i Senftlebona u Zagrobu,
*
w
Slavulf, niz hevatskih pjesnmah za zabavu,
pasladu i razkof hrvaiskej mladeXi. KnjiZies
ima 76 rnzligitib pjesnmah n stoji snmo 16
nove, Preporudamo ju nagomu puku, koji e u
njoj nadi podpune 1 svejn abljubljenn pjesmu,
,Jo§ Hryptska ni propala!* Svakom uitelju
¢a ta knjitien takodjer dobre deéi, jer ima
7a djecu vrlo sgodnib pjesamab. Stampals ju
jo ukusno ,Primorska Tiskara® u Kraljevici
na rafun Govre Griinbuta knjizara na Rieci.
Kod njegn so f prodaje,

0d g, Lrogutine Hirea, uditelja obfe
udke fkole, izifln je u Bakru, pod imenom
utopisi, krasnn knjiga, koju vadim Situteliem
najliopse preperudomo, Tw ima ba¥ poneslih
so opiszl viSo zanimivih prediolah hrvatsko
domovize, koo i drugih znati vriednik crtsh
i crtienh, Kujiga stojiz za predplatnike GO
I ?npredp]ntniku 75, vie poatarino § nov-
ciéah.

Eako se poznaje starost iliti doba
kod konja.

Kada si nakan kupiti konja, prijo svega
treba ti znati, koje jo dobe; — nu da fo
znaded, morne si traZit savjet u kakeva pad-
rilietnika: pa za lo#i mu savjet morzo si
skupo platiti. DoZivio sum i ja dostn takovih
sluéajevah, gdja ovakovi nadriliednici -— gu-
likoZo zaltjovase i py 3 foripa — samo za
odgovor koliko ja konj star.

Ko, moj ditatolju, du te oslebedim togn
suvidun trogka, napisho sam Li u tom pogledn
mali naputak, kako u sluéaju kupovanja po-
wnati mored bez iGijega snvjeta kolike jo godi-
nnh konju, kojeg kupiti Zelis, —

Najsigurniji nadin, po kojem se wmofZe
sernati, koliko Ja konj star, sastoji se v ople-
davanju njegovih zubi. Cesto opajamo, da
konjori, kadn kupuju konje, zavirujun istim u
rule, dn vide, koliko imadu godinah. A zdbi-
ljo mogi po tom Inhko pogoditi godine.

Zubi se dielo nn prednjeke (siakutibe),
na oéjake, (koji su kod kobilad sasma ma-
loni te jedva i vidljivi) i na Luinjake.

Konj ima 40 zubib i to: 12 predujakals
(gjokuticnb), 4 oénjaka i 24 Eutnjaka,

Pryi zobl zove se widjeénjaci; na mjesto
kojih kasnijo izeastn stefus suld,

Giornja plolin na svakom zubu zove se
plobu frenju, u kojoj {plohi) so malazi veéa
ili manje dubine, 4 to jo kaljak. Ako jo
kn)jak ntnpjo izdubljon, zovo £o marka; akv
nijo nikniove dubine, omda so zove snak.

Svnka vidljiva premjena iod zuba, zovo
8o dolee iliti odobje. Uakovih razliknjomo Sest
vratiy to su sliedede: 1. Doba mjednja, od
0—2 podine. II. Doba mjenbe ol 2Y,—56
god, IIL fleba oblojajasta od 6—12 god.
IV, Doba ofugle od 12—18 god. V. Doba
trokutne od 18—24 god. VI Doba naspako
jajasta od 24—-27 godine. ..

I. Doba miljeénjaka.

Nove roujene #drebe imn ved sjecnjale
mljedne i 1. 2, 1 3. kutnjak; od 5 nedjeljah
dobije srednjake; od G mjesecih pokaZe se
plohin na sjekutidil; od 5—9 mjesecih pokain
go sirajrjaci; ol 1 god. pokale so ploha
trenjn i kod sirafujekah i4. kutnjak izrostes
od 1Y godino poime se Raljek trii; od 2
goding kaljka npa sjednjreib nestane, dodim
a0 na svednjacih i shrajnjacih pojavi.

il. Doba mjande.

0d 2%, godine promiene se sjeénjoci i
pevi Awimjel; od 3 podine sjeénjaci potmu
go trti i drogi Aninjak so mienja; od 3%
godine sredujoci so promieme; od 4 godine
srednjaci su  tronju i treéi kuinjak so pro-
miceni; od 4Y, gedine mienjaju se skrajnjaci;
ol 5 godiugk skrajujmei su poravoani.

Ill, Doba ohlojajasta.

Sada. valjz paziti na nove gjelwtide. Ovi
{sjokutiéi} imadu na gornjoj plohi mals du-
goljaste crne rupice (znak oblojajnst), keje so
grizenjem lagano bruse pa ih mestajo onim
istim redom, kojim su zubi rasli i izpadali.
01l 6, godine znek je oblofajast na sjedniacih,
a srednjaci | skrajnjaci jesu s kaljkom. O4
7. goline ina zonk oblojajust nn srednjacih;
od 8. godine imn znak oblofajust na skraj-
njacih, — 1 to jo& uvjek na doljuej Zoljusti;
od 9. godine ima znak oblojajast na gjednjacih,
gornje &eljusti; od 11. godine ima znak ehlo-
jnjast na skrajnjocih gornje Celjusti.

IV. Doba okrugla.

Od dvanneste do osumnneste godine po-
staju ti zmakowi sasvim okrugli i opet omitn
jstim redom pajprije na dolajoj a onda na
gornjoj eljusti.

V. Deba trokutna.

(4l 18. godine ima znak frekufan (nalik
na drokut) na gjelnjacih dolnjo Celjusti; od
19, gedine ima znak trokutan na sredwjucil
delnje feljusti; od 20. gedine ima znak fro-
kutan na skrafujacik dolnje Coljusti; od 21.
godine ima znnk irokutan na sjecnjueik gornje
Soljusti; od 22. godine ima znak trokutan na
srednfacik gornjo Geljusti; ad 23, gedine ima
znak trokutan na skrajnjacdh gornjo Eoljusti.

VI. Doba naopake jajasta.

Od 24. godine ima znak naopoko jajast
na gjeénjacih doloje Seljusti; cd 2b. god. ima
znok ngopake jajast na srednjacih dolpjo fe-
Tjngti; od 26, god. imn zmak mropako jojast
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e skrajnjacil dolojo Goljusti; od 27. godine
imn znak naopako jnjast mo sjeénjacil gornje
Soljuati itd.

Po ovoj mjenbi zubil moZe se podosta
sigarno ustanoviti konju doba (starost), premda
ima i u tom ragliditih prevarah.

Zato upozorujem svakeg brata poljodjelca,
dn dobro pazi pri kupovanju kenjsh na zubo,
da 1i nisu varalice (kih ZaliboZe u novija dobn
ima doste) zbrusili i opilili mljetnjake ko-
njem; jer neki prodcvaoci konjob tako znadu
umjetno zhrasiti i opiliti mljefnjake dvoljstnim
#drebetem, da isti (mljednjaci) izgledaju, keo
u poto- 1 Sestogedidnjih konjeh; snprot pale
starim, dvanaestere- 1 vifegodinjim konjem
one znskove, kako ih nalazimo u pato- ili
Zestogodisnjih, pnle i Cetvorogudisnjih konjah,
Zato bralc posor na ovo, 8o rekoh!

Jod i ovo: Sasvim starog konja pozaab
o3 po nokih znakovik, a i su glisdedi: staré
Fong ima siede dlake oko ofiju 1 ne bakovili,
zatim ofne qubliing odved jo duboka, dolnja
je gubica mijitava 1 ima i muogo drugil u
ot ndarajnéih znakovah.

Pri koncu mi jo Tefi bratu Hrvatn, da
jo ovaj Slandié iz dostn prilidna izkustvn np-
pisan; pa zato ti gn, poljodjolde, Sto toplije
na praklifno izvr¥nvanje preporudam,

*
LR
Velocicojenomu gospodinu i vilem rodoljubu
Augusilnn Mazalinu,
yrlom tajnikn didne i slayne obbina Draidke
u Dalmnciji itd.
Za dokes valikeg #ovanja
posvjeénje ovaj Tandid
N. Voilé

Kadzorntk gosp. | Sumaratvn obdlaskog.

Razliéite viestl

Razplsnno jo mjeste obéinskor liali~
pikn u Knstvu, To eglasn nevine ,Osservatoro
Triestino* pladn mu je H0O for, n 300 for.
paufal za konja. Poblize usjate dezoa od ob-
&ne. Molbenico upravljene obéin, zastupstvu
u Kastvn valja predati do 30 junija o, g

Presv, blskup J. Dobrila pohodit te
i podielit sv. Krizmu n sliededil plovanijah:
doo 2. Junija u Skednn, due 23. Junija u
Tokvi, 24, u Gaegu, 25, Tinjanu, 20, u
Tizanu, 27. u Pasjoj-vasi.

Promjene n {ritansko-koparskof bi-
skupijl, C. g. Josip Modilnikar bi odpuiiten
od ove i primljon u Ljubljanska biskupiju. —
. g Mih. Soburu jo produiena mirevina ze
drugih 6 mjes.

Promjeno u poretko-puljskof hisku-
phjt, M. & g Jovitn Bledid do sad Zupnik
1 Novemgradu bi imenovan fupnitkim wpra-
vitoljen u Fonlani. — Novogradskn fupn jo
zndasno izrudenn m. & g. Jaliju Guth-yu,
rmomoranskomu Fupniku, — C. g. Blaz Kobarn,
do sad dub. pomod. u 5. Lovredu, ido knno
kopolnn v Kavran, a nn njogoso mjesto, o~
vraén go & g. Ivan Rosié, do sad duli, pomoé.
u Kaofanaru,

Tredl lzkaz darovah zo hiskupskl
konvlkt. Gospodn: Ivan Blak i Morijn Sar-
dott f. 1000 srebrous rente. Jogip Burgstaller
i foog mu Gabrijeln Burgatuller - Bidesclini
f. 200 srebrene rente; Teofil Kozulié do Pe-
Gine i gospodjn mu f. 200 papirne remte.
Anton Piber £ 200 srebr. rento; Ivan Cosole
f, 100 pap. tento; Frane Dr. Ferrati f. 100
pap. renta; braijn Frame I Josip Cosmitz
f. 100; G. P. £ 25; Anto Themann f. 50O
payp. rente; kemendn Carlo Dr. Porenta f. 200
pap. rente; gospodjn Cocilija Bonzn £ 103
Josip pl. Bordini f. 10; B. H, f 2; Ante
Klodié £ 10; ¢. kr. ravnetoljstva podte £ 24
Potar Semazzi f. 100; Miho Zamparo f. 503
o kr) rovnateljstvo financijah . 44, — U
kasu bopoljubmog druffva Sv. Qbitelji upla-
tifo stolni kapitn) f. 1005 gospodja A. V.
f 50; Frame Kosac f. 15; pred. Doninik
Bonifacio f, 30; & Frane Paucur F 5; go-
spodje N. N. i N. . £ 80; proénstni kanonik
Avp. Grozié f. 100. ViSs Slanovah bogolju-
bnog druztva svote obitelji £ 214.60,

Covjck-vnk. Pudar (poljski euvar) u
Novojvasi kod Pirana protlag mjesecn hodet
poljom opazi vuke, Hitre skine pusku se ra-
mens:'i u daljini od BO korakeh, upali jr u
styar, keja mu so Zinjafs, da jo vuk, Nu
kolike nebi njegova Zalest i Sudo, knd pri-
meknuvsi so blife sivari, vidi, dz jo.... &0-
vjoka smrto pogodiol 1 doisto, hio jo to
poznati mu kmet i1z istogo soln, koji izguhiva
grp, isknfo go rukami i nogemi po t pla-
zo6, i pate ga pudar bio uzeo va vuka!

T Moskvl izifeo jo proglna na wvas rue-
ki mared, do so sabiraju dobroveljui prinesci
zn kupovanjs morgkil brodoval, kofi &o =o

nnorugati to poslati robit englezke trgovaske
brodove u sludaju rata sa Inglezkom. Na

-Zelo toga poduzeds postavie ee jo sam ruski

carevié nasliednik, Tusl su u Ameriki kupill
dviesto hiljadn pufakal odredjenih od negdn
za Tursku [ narndili jih joS pol milijana.

Siralna nesreén dogodils so jo u Pa-
rizu dne 14 pr. mjesecn n O eati u veder.
Neka so naime tvornica ikti fabrika, u kojoj
su g0 pravile razme ufigajude igraldice zn
djecu, k&o b, p. piftole, maljahni topovi itd.
upali i razloti u zrak, Ljudi, koji su nedaleko
od njo bili, vidili sn, kako poslie niked ne-
gnvena potresa i buke, ta bje fabrika najprije
nzdignnts u zrak, za tim 5o nsken mova
ghrafina gromn u zraku razpud i najzad pude
opet na tla, T druga mimo stojoén kuéa isto
ge doba srefi i evejimi rawvelinami nemilo-
stivo pokri sve svojo stanovnike! Tn nesreén
podn Pariznnom velik strah i trepet, a o
melyil, #ito rapjenil bijafe do 200,

Télk Novacah polag Borse v Trstn
od 16—28. Maja 1878,
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LISTINCA,

Gosp. B. u Bokru 1 gosp. doplsniku iz
Treskaven: Oprostits, do vn3e jo§ nije Stam-
pang; u dojdufom broju Dbit o stelno.
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Poviatdana Mehaniéna

SUMPORACA
— (VALERIJEV SISTEM) —

Ova sumporada nevogn natiua vrlo Je
kotistnn vinogradnru,

Sprotno | pojednake pedieli so swnpor
po grozdi. Malo sumpora troba i pristedi se
vromona | djola; posvoma e lohko vindn; sa-

8luZi za trsje obifno posadjono, za brajde
i un ruZe; moZe so sipati i lozu, koja se okelo
drugoga stabla vije, a neiraba Jjestve ni droge
spreme.
.. Owaj otroj, koga su vjeStacl progledali i
jzpitali prepornta so toplo a¥im vinograderom.

Ciena joj je zajodno 52 mjerom za sumpor
kolike ga uprayo trebo nsipati — samih 6 £

SKLADISTE U TRSTU
GIUSEPPE PILOTTI

Jaternifar via della Sanita Nr. 1 2

Griena bob, kadalj, hreputavica, promuklost,
nazoh, zadavica, rora, zapala ustivh itd.

sriemo

fzllecits

rabljo-
njem

NADARENII

Prendinievih Sladkisah

(PASTIGLIE PRENDINI)

3to jlh gotoel P, Prendind lo@bar § lekarnlk a
Trstu,

Veoma pomazu uditeliom, propovjednikom fid. Preb-
djanils kasljué neéll, navadns jutornjo hreputasice {
grlenih zapalah nestajo kso za dudo wzimanjem “orlly
siadklsah, )

Opnzko., Valja so pazitl od tarallesh, koji jo pana-
dnjaju. Zato saljs usjek pltatl Prendinf-cve sladiile
(Paeliglic Prendini) to gledati, da buda na omotky
}mlljlc?l (r'.lmlln]o) n;u,!] pc;dpis. Staki komad tih aladkisab
ma utlsnuio na jednoj stranl Pastiglie a na drugoj
Drendini, 4 i
Clena 30 nové. kutijici zajedno sa naputiom,

Predaju so n Prendini-cvoj ijekarni v Tratu (Far-
tnacie Prendini in Tricsle). — A 1zvan Trita dolinaju
st na Jieci kod Vrodana djokarnSka § kod Joohels 1
Pasidiia mirodijara; — u Gorigi kod Zanctél-a, Pon-
tonl-n, Korpann 1 Kirnora; — u Puli kol Waasermanna
Jjokar, 1 Schrinners mirodljars; — u Afalom Loding
kol Yiefanlen; — u Paging kod Licoa; = o Zadra
Yod Borcida § Decottnf-a; — w Sibeniks kod Borosa
1 Misturo; — u Spliefnt kod Volpl-a; — u FKoréuli
kol Zovotll-n; — w Makarskof ked Pojanl-a § u stib

23

stavljenn jo tvrdo i pripreste. Nosi se nn pns.

naslih vodah te ljekarnami

Menottieovl sladkisl S5 5000,
prana tadlln £s kesal). Nedvojboro czdravljonje.

Tho neozidrayi, llefe mu so novel povratitl.
Os§ dragoolond ulnZitoljnl sindkisi sn n svojoj bit-
nost #a Weconjo prebith § osobite zdravsivenl, Jer
sastavljoni od prostih Yekorltih rastliaah, Uzimaju
so 8 hejbellim mspjehom proli gréoviiu nazebnd
knglu, 10l wmah o padotke koll kad so vod ukoronio;
ands protl bolestl ad grla, proti rering (grippod
zapuil grin 1 Hljozd[esh, protl pomanikanju glasa;
fzvlfo pemalu 1 nedugljiveemn.

Clsto ulje od treskinlh jetarah
(Oli¢ &1 fegato dl motluzzo pure) fzvadjeno 2n sirevn
u Amerlol na radun K. Zanottl-a ljekarnika u Tratu.
Liok komu nefma para proti sulo} boli, prati olu-
gom, guknm jliti znlvam, pokostiel (eartio detla ossa),
protiskt 1l bodau, prati olngatl fliti nuzll, proljove
mokrade, slablni, mriavost, bollni, ko2nim DolesilLut,
boleatlm Jotarsh itd. Moo trekutno staklenivo imaru
u staki cdjelano mojo Ime UHio Fegaio Aleriuzto
di Curlp Zanetti, s toga nijo jih modl pagresno 2n-
mionitl # inimi, ake § trokutnimi, Ete ro prodaju
pod drughal imerd.

Izvadine od Tamarinda, jaie st
su bilo nadarone na razuih izlozbab, najbolji § naj-
uspjesnlii liok proti gri?l kae i mmjuspjesnljo ared-
siro za nutarnje hlndjenjs bolnlkn, — Opazka: Valjs
pazitl da nebudu patvorene.

Cistiteljne bobice iliti pilule
o glsoritoga padotanskoge prof. Giacomini-n, 3o
5o ved elelth U5 god. tralo  uzimaju protl Suljevom
fliti krvoviel, tarobnesti, ropetn sedea, zapeki jo-
{arah § slezeno, sumenju ulluh hd.
Hoffmanuova vOdn prou zubotolit. T
najljuda zubohoija prestans namah jednom jediuem
4 uapijicom oro vode, ked so na panuku ilitl bumbaku
g tari u Skrbotiou bolna zuka,

Liek protu-grozniéni e ne. e

komu nefma parn proti toj bold.

Péehljako"ﬂ- Zest (Spirito di Melissn) bo-
sonogih Kurmelitah w Mletall,

Skladiste svik rudnili vodnk se jamstront

Ranarski strojevi — Podpasali — Prusive bjecve iliti éavape itd. — Jedina omeg-

D= NADARENI B0
LUC - LIEKARNICKI OBRTNI ZAVOD

KARLA ZANETITI-2 u Trstu

Voliko razprodavaliste domacth 1 stranih osebujnostih sa tvornicom pli-

boljili Ljokacnah 41445 Speclarijali.

TRSTU, PORECU i GORICL

Okrepna 2id&ina za konje. om
Jeat uzdr2i konjo do skrajno starosti u jakost i
krlopest, Onon jo dobra { proti moogim ljudskim
bolestin, n nafimo proti ulogom (kostobolji i bo-
drobeljl.)

Franceska Zest § morska sol o
Willimn-a Leea. Kudno sradsivo preti oparini, 2lv-
cabolji, otekilnl zleddlcah keo | pratt zubobaljl,
gijn jo odwah bolje, 3im 5o same fztous njom HHea
nnmafe, andn kd so tko gdje natudo il porele. Ni-
jedun obitel) nebl imala biti Ber ovoga sredstss,
koje Ju toll Jjekovite, o stojl toli malo,

UBtTC'ﬂjI oll Dro. Eguislera, Sto s mogu ra~
bitf boz tudjo pomoél. '

Breselanski ostriZkl sow 1 skason
sredstra proti asakovrstuoj kosteboljl Eno takodjer
pro1i natual,

Ulje od treskinih jetaral gase-
Zaljozom) prigotevljeno pe luébaru i Lieknrntku K.
Zanolti-u u Trsta, Oso jo najbolje srcdstve protl
slabini, kad s6 belnlk pridigno poslio teZke bolestl,
ondn proti uzmi u kostth ftd, Svaka unda ima u
scbE dvn zrao jodo-2eljora.

Prava Zljeva voda (vom Acqus ai 01
glioy za gospojo od Planchais-n, porlaiiens pa-
ithog Iutbara. Kriopost ovo vode jest jedna od
najosobitijik. Qna podajo puil takoru meksnost §
njnnost, kakva jo obldno za najljepsih mladik go-
dinah, te &ini da lzéozno sa liea kojekakvo crve-
rilo i ostala grubole. Nijedna gospoja, kojoj jo mila
krnsals § Gistoda puil, nobl imala biHi ber ere
#lljove vodo, kajo poraba postaje obienitom,

OriZov nepipljivi pralt v i ru-

ldasts bojo za gospoje. Omot po 10 navéléal.
BoDICE Kediingerore na male [ na velike.

Samotoéno skolevo ulje v i
ni dula ni deka, ¢Istl 3o bris i boz uyako boli,
Oro s uljo nikad nepekvari, £aio bi gu morala fnati
svaka kuda po koje stakalzo, dn si w potrebl molo

edmal pomodi, Siakaleo po 20 novd,

da s sviefe § prave — Predmeli prudevine

patitna sredifnja ljckarna,

DEE- S7aki Ima) oke no patvorenje. — Prodafo se nn vellko'n luf-sbrinom zavodon KARLA
ZANETTI-a u Trsto, ¥la Nuova N, 27, sveohéeg sklndistara za Trst, Xrimorle, Dalmuc!j‘n, )

SKTADISTA: U Koprn kod Giovaoninl-n — Motovann ked Matojéiéa — Splfetu ked Toeigl-a -

E Grdlu, Egipat 1 Torsko.
; Porofn k Igel — Movinjn kod Angelini-a — Paoln ked Whssermann-o —

Cottl-n — Lollinfu ked Oclanda — Zndrn kol Androvich-a = Slbeniku’kod Mistars — Brootu
kod Fnrinoni-a — TrEow (Moafaleene) kod Fumagalli-n — Tonehl kod Patuno — Cervlgnann kod
Lavisonl-a 1 n ssih preél Jjekstnal evropojakih. 12

Rieel kod Progan-a’§

A. EARABAIC Vlastnik.,

Trdnvatelj i odgovorni urednik K. KRISCTAK.
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